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1.Introdugdo aos componentes do produto

4
2
3
6
1). Botdo ligar/desligar, fotografia/video 6).Botéo de reposicéo
2). Botdo de modo de fotografia 7). Indicador LED
3). Botdo de modo de video 8).Ranhura para cartdo TF
4). Ligar/desligar Wi-Fi 9). Objetiva
5). Porta de carregamento Micro USB 10). Rosca para tripé de 1/4 polegadas

2.Carregamento
Este dispositivo pode ser carregado através de um cabo USB, com um adaptad-
or CAouum power bank e recomenda-se o uso de uma poténcia nominal de
5V/1Aousuperior para esta opera¢do. Quando esta ligado ao cabo USB, a luz
vermelha acende-se. Se a bateria estiver totalmente carregada, a luz vermelha
apaga-se.

Power
bank

3.Introdugédo a utilizagdo normal
1) Ligar / desligar
Ligar: O indicador verde do botdo de alimentagdo pisca durante cerca de 8
segundos e sdo emitidos dois avisos sonoros. Isto significa que o dispositivo
esta ligado.
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Desligar: Prima o botdo de alimentagdo durante 3 segundos e sdo emitidos trés
avisos sonoros. Todas as luzes LED se apagardo e o dispositivo desliga-se.

2) Tirar uma fotografia:
Primaumavez o botdo de “modo de fotografia”. Aluz do botdo de fotografia
acende-se avermelho fixo e é emitido um aviso sonoro, o que significa que o
dispositivo estd em modo de fotografia. Em seguida, prima novamente o
botdo de alimentagdo. O botdo de alimentagdo acende-se a verde, o indica-
dor pisca e sdo emitidos dois avisos sonoros, o que significa que a fotografia
foitirada. A fotografia sera armazenada no cartdo de memoria.

3) Gravar um video:
Prima o botdo de “modo de video”. Aluz do botdo de video acende-se a
vermelho fixo e é emitido um aviso sonoro. Isto indica que o dispositivo estd
em modo de video. Nota: por predefini¢do, o dispositivo estd em modo de
video (se o dispositivo for ligado, a luz vermelha do botdo vermelho de
gravagdo serd fixa). Prima o botdo “Ligar/desligar” uma vez; o indicador de
alimentagdo pisca a verde e é emitido um aviso sonoro, o que significa que a
gravagdo teve inicio. Prima novamente o botdo de alimentagdo; o botdo de
alimentagdo acende-se verde fixo e sdo emitidos dois avisos sonoros, o que
significa que a gravagdo do video parou. O video serd armazenado no cartdo
de meméria.

4) Ligar/desligar Wi-Fi
Ligar Wi-Fi: Ao premir o botdo de Wi-Fi uma vez, o indicador de Wi-Fi
acende-se a azul e é emitido um aviso sonoro, o que significa que o Wi-Fi foi
ativado. Uma vez ligado ao smartphone, o indicador de Wi-Fi pisca.
Desligar Wi-Fi: Ao premir o botdo de Wi-Fidurante cerca de 3 segundos, o
indicador azul de Wi-Fi apaga-se e é emitido um aviso sonoro. Em seguida,
o Wi-Fi é desativado.

5) Carregamento
Quando o dispositivo for ligado com um cabo USB, a luz vermelha acender-
se-a. Se a bateria estiver totalmente carregada, a luz vermelha apagar-se-a.
Se a bateria estiver fraca, o indicador vermelho de fotografia piscara até se
apagar.

6) Reposigdo
Ao premir o botdo de reposigdo para desligar a alimentagdo, a camara
desliga-se.

7) Reposi¢do do Wi-Fi
Se o dispositivo se desligar, prima o botdo de Wi-Fi e o botdo de alimentagdo
em simultdneo para ligar a cdmara. A luz verde pisca até ficar fixa. Tenhaem
atengdo que, apos a reposigdo do Wi-Fi, a palavra-passe da comunicagdo sem
fios é novamente alterada para ''87654321".
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4.Aplicagdo Camara Rollei S 1360 Grad
Ligue acdmara com o seu smartphone ou tablet e controle-a diretamente a
partir de qualquer local dentro da drea de cobertura sem fios da cdmara,
utilizando a aplicagdo Rollei SI 360. Com uma interface de utilizagdo simples e ]
elegante, a aplicagdo permite-lhe gerir a cdmara facilmente com as defini¢des
basicas como, por exemplo, gravar, tirar fotografias, alternar o modo de visua-
lizagdo, bem como configuragdes como transmissdes em direto, defini¢des de
comunicagdo sem fios, etc..
A aplicagdo é compativel com dispositivos Android 5.0 (ou superior) e i0OS 8
(ou superior). Pode transferir a aplicagdo Rollei SI 360 a partir da Apple Store

ou do Google Play.

Instrugdes de funcionamento da aplicagdo da camara

1). Transfira a aplicagdo “Rollei S1360” 2). Abraaaplicagdo e ligue acamara

de acordo com o seu smartphone através de Wi-Fi

GET IT ON
Google play

2 Download on the

« App Store

3). Parametros de comunicagdo sem fios
SSID: Rollei SI 360_XXXXXXXXXXXX(SSID)
Palavra-passe de comunicagdo sem fios: 87654321

5.Contetudo
1) Camara 4) Mini suporte
2) Manual do Utilizador 5) Cabo micro USB
3) Bolsa

6.Parametros basicos
Objetiva: F2.0 CDV: 210°
Resolugdo de video: 2048x1024 / 30 fps; H.264 MP4
Armazenamento padrao: Cartdes microSDHC de 8 GBa 32 GB
(Classe 10 ou superior)
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EntradaCC:5V/1A
Temperatura de funcionamento: -10 ‘C a+50 'C

Consumo de energia: 2,5W
Autonomia da bateria: Mais de 2 horas de gravagdo com o Wi-Fi desligado.

7.Notas
Aviso
Quaisquer alteragdes ou modificages a este aparelho que ndo sejam express-
amente aprovadas pela entidade responsavel pela conformidade poderdo
anular a autorizagdo de operagdo do equipamento pelo utilizador.

NOTA: O equipamento foi testado e considerado conforme com os limites para
um aparelho da classe digital B, de acordo com o paragrafo 15 das normas FCC.
Estes limites sdo designados para proporcionar uma protegdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais em instalagGes residenciais. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo
com asinstrugdes, pode causar interferéncias graves em comunicagdes radio.
Contudo, isto ndo garante que ndo possam ocorrer interferéncias em determin-
adasinstalagdes. Se este equipamento causar interferéncias graves em recegdes
de radio ou televisdo, o que se pode verificar desligando e ligando o equipamento
,incentiva-se o utilizador a tentar corrigir as interferéncias utilizando uma ou
vdrias das seguintes medidas:

* Reorientar ou colocar a antena de rece¢do noutra posigdo.

e Aumentar a distdncia que separa o equipamento do recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele onde é
ligado o recetor.

* Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.
Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Regras FCC. A
operagdo estd

sujeita as duas condigBes a seguir indicadas:

(1)Este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e

(2)Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo as que
possam originar funcionamentos indesejados.

Nota: O dispositivo tem de ser reiniciado em funcionamento eletrostatico.
Para garantir uma gravacdo de alta qualidade, sugere-se que utilize um cartdo de
memoria de classe 10 ou superior.

Ndo inclui software para visualizagdo de videos e fotografias num computador.

Eliminagdo

@Y Eliminagdo da embalagem: Para fins de eliminagdo, separe os materiais
de embalagem segundo os diferentes tipos. A cartolina e o cartdo tém

%
de ser eliminados como papel e a pelicula tem de ser reciclada.
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Eliminag3o de residuos de equip tos elétricos e eletrénicos e/ou baterias
por utilizadores domésticos na Unido Europeia

E A presenga deste simbolo no produto ou na embalagem indica que este
produto ndo pode ser tratado como um residuo doméstico. Para eliminar
os residuos de equipamentos e baterias, o utilizador deve entregé-lo ao
esquema de recolha para reciclagem deste tipo de residuos. Para mais informa-
¢des sobre areciclagem deste equipamento e da bateria, contacte as autoridades
municipais da sua area, a loja onde adquiriu o equipamento ou o seu servigo de
eliminagdo de residuos domésticos. A reciclagem de materiais ird contribuir para
aconservagdo dos recursos naturais e garantir que esses materiais sdo reciclados
de uma forma que protege a saide e o ambiente.

Aviso sobre a bateria

* Nunca desmonte, esmague ou fure a bateria nem deixe que a mesma entre em
curto-circuito. Ndo exponha a bateria a condigdes de temperatura elevadae,
se amesma apresentar fugas ou inchar, interrompa o seu uso.

* Carregue sempre com o carregador. Se a bateria for substituida por outra de
tipo incorreto, existe um risco de explosdo.

* Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

* Se forem expostas ao fogo, as baterias podem explodir. Nunca deite baterias
para o fogo.

* Nunca substitua a bateria por si préprio; para tal, dirija-se ao revendedor.

* Elimine as baterias usadas de acordo com a regulamentacéo local.

* Antes de eliminar o dispositivo, retire a bateria. Para remover a bateria, abra a
caixa desapertando os parafusos.

Atengdo: O utilizador final ndo estd autorizado a proceder, por si préprio, a
substitui¢do da bateria!

Conformidade

O Fabricante declara, pelo presente, que a marcagdo CE foi aplicada a Camara
Rollei S 1360 Grad conformidade com os requisitos bésicos e outras disposi¢des
relevantes das seguintes Diretivas CE:

e Diretiva CEM 2014/30/UE

¢ Diretiva DBT 2014/35/UE

e Diretiva RSP 2011/65/CE

¢ Diretiva RED 2014/53/UE

¢ Diretiva REEE 2012/19/UE

A Declaragdo de Conformidade CE pode ser solicitada no enderego especificado
no Cartdo de garantia.
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